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OPERATING
INSTRUCTIONS

BEFORE USE:

Prior to initial use, test trimmer on small area
of arm or leg. If any signs of allergic reaction
or sensitivity occur, discontinue use. Do not
use trimmer on ultra sensitive or irritated skin.
Keep out of reach of children.

TO OPERATE TRIMMER

This trimmer comes with two trimming blades.
The larger blade can be used for trimming body
hair and necks and sideburns. The smaller blade
is ideal for detailing nose/ear hair and eyebrow
trimming.

It also comes with an attachment comb that
helps you achieve an even cut when you do not
want to completely remove the hair. The attach-
ment comb has two sides, the

long tooth leaves hair longer than |Long Short
the short tooth (we recommend | ——""
starting with the long tooth)
Aligning the indicator with the L
mark on the comb leaves hair
longer while aligning with S mark
leaves hair shorter. (See Fig. 1)

Fig. 1

To use the attachment comb, be sure the unit is
in the “off” position and slide it over the trim-
ming blades. Make sure that the teeth of the
comb are facing in the same direction as the
trimming blade and that the top of the comb is
even with the top of the trimmer.

If you want to completely remove hair, use the
trimmer without the attachment comb.

To operate the trimmer, slide the “on” switch

towards the trimming blades. When you are
finished trimming, slide the “on” switch away

alUBINp O

from the blades.

To store the trimmer, slide the
attachment comb cover the trimming
blades. Be sure to align triangle sign
on the comb attachment with indicator
on the trimmer housing.(see Fig. 2) If
you do not line these up, the attach- g,

ment comb can get stuck in the
cover.Then slide the protective cap over the
attachment comb so that the triangle sign on
protective cap aligns with the triangle sign on

the ha ndle tube Protective Cap Handle Tube ~ Fig.3
(see Fig. 3) ( 1T )

TRIMMING TIPS

1. Place the trimmer at a slight right angle to
the skin, and trim in the direction of hair
growth.

2. Continue trimming in the direction of
growth. Be careful not to apply excess
pressure to the blade. This may damage the
blade, and can result in injury to the skin
during trimming.

3. Pull the skin firmly with one hand during
the trimming process to ensure the closest
possible cut.

REPLACING THE BATTERY:

To replace battery, remove lower housing and
remove/replace battery and re-assemble to
cover housing. Dispose of battery properly after
use. Do not incinerate.

1. Be sure appliance is off and remove the
protective cap. Hold the upper part of the
trimmer firmly, but not by the blades, and
pull off battery cover. (Handle tube)
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coja por las cuchillas) y jale la cubierta del
compartimiento para baterias (el agarre de la
cortadora).

2. Inserte una bateria de tipo “AAA”. Aseglirese
que la bateria esté instalada correctamente,
juntando los polos +/. SI NO VA A USAR EL
APARATO DURANTE UN PERIODO PROLON-
GADO, REMUEVA LA BATERIA.

3. Regrese el agarre en posicion, deslizando
el interruptor por el espacio abierto en el
agarre.

INSTRUGCIONES DE
MANTENIMIENTO:

No limpie la cortadora con agua, ni la use
en un cuarto himedo. No use detergentes
fuertes, sino detergentes suaves que no
lastimaran el aparato.

1. Asegurese que el aparato esté apagado

2. Para aflojar las cuchillas, deslice el boton
de despejo hacia abajo

3. Remueva las cuchillas cuidadosamente

4. Saque los recortes de peloy el polvo con
el cepillo de limpieza provisto (en la parte
opuesta a las baterias). Nunca use algun
objeto afilado en las cuchillas.

5. Cuando haya terminado, asegurese que
el aparato esté apagado y vuelva a colocar
las cuchillas. Cubra las cuchillas con la
cubierta protectora antes de almacenar el
aparato.

PRECAUCION: Tenga cuidado de no
cortarse con las cuchillas cuando remueva
el peine accesorio.
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GARANTIA LIMITADA POR DOS ANOS

Conair reparara o remplazard (a su opcion) su apara-
to sin cargo por un periodo de 24 meses a partir de
la fecha de compra si presenta defectos de mano de
obra o en los materiales.

Para obtener servicio técnico bajo esta garantia,
lleve 0 mande su aparato al Centro de Servicio mas
cercano, junto con su recibo de compray un cheque
de $3,00US por gastos de envio y manejo. Los
residentes de California sélo necesitan dar una prue-
ba de compra y deben llamar al 1-800-366-0937
para recibir instrucciones de envio. En ausencia del
recibo de compra, el periodo de garantia serd de 24
meses a partir de la fecha de fabricacion.

CUALQUIER GARANTIA, OBLIGACION O RESPONS-
ABILIDAD IMPLICITAS, INCLUYENDO PERO NO
LIMITADAS A LA GARANTIA IMPLICITA DE COMER-
CIABILIDAD Y APTITUD PARA UN PROPOSITO
ESPECIFICO, ESTARAN LIMITADAS POR LOS 24
MESES DE LA PRESENTE GARANTIA ESCRITA.
Algunos Estados no permiten limitaciones sobre la
duracion de una garantia implicita, de modo que las
limitaciones mencionadas pueden no regir para
usted.

CONAIR NO SERA RESPONSABLE EN NINGUN
CASO POR ALGUN DANO ESPECIAL, INCIDENTAL 0
CONSECUENTE DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE
ESTA 0 DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRE-
SA 0 IMPLICITA. Algunos Estados no permiten la
exclusion o limitacion de dafios especiales, incidentales
0 consecuentes, de modo que las limitaciones men-
cionadas pueden no regir para usted.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos
y usted puede tener otros derechos que varian de un
Estado a otro.

Centros de Servicio:

Conair Corporation
Service Department
150 Milford Road

East Windsor, NJ 08520

©2004 Conair Corporation
04NP185

Conair Corporation
Service Department
7475 N. Glen Harbor Blvd.
Glendale, AZ 85307

IB-5297



